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WALTER SCOTT

Sir Walter Scott (1771-1832), Iskogya’nm ve modern edebiyatin en etkili
yazarlarindan biridir. Edinburgh’da dogan Scott, geng yasta folklor, balad
ve halk hikayelerine duydugu ilgiyi edebi hayatinin merkezine tagidi. Once
cevirileri ve siirleriyle tanindi; The Lay of the Last Minstrel (1805) ve Marmion
(1808) biiyiik basar1 kazandi. 1810’da yaymlanan The Lady of the Lake (Géliin
Leydisi), yalnizca edebi degil, kiiltiirel bir olay oldu ve Scott’a Avrupa ¢apinda
{in kazandirdi.
1814’teki Waverley ile tarihsel roman tiirtint kuran Walter Scott, Rob Roy,
The Heart of Midlothian ve Ivanhoe gibi eserleriyle on dokuzuncu yiizyilin en
cok okunan yazarlari arasina girdi. Tarihi epik bir bakisla canlandirirken,
fskogyanin milli kimligini romantik bir tislupla edebiyata tasidi.
Hayat1 boyunca hem sair, hem romanci hem de editér olarak tiretken bir isim
olan Scott, Balzac’tan Tolstoy’a kadar pek ¢ok biiytik yazar1 derinden etkiledi.
Bugiin hem Romantizmin hem de modern tarihsel romanin énciisii kabul
edilmektedir.

AHMET OZER

1983'te Bulgaristan'da dogdu, Istanbul Eytip'te yetisti. ITU Miihendislik
Fakiiltesinden mezun olduktan sonra Durham Universitesinde beseri
bilimlere yéneldi. $iirle amatér olarak ilgilenmektedir.

HASAN AKSAKAL
1983'te Inebolu’'da dogdu, Istanbul Eytip'te yetisti. Romantizm iizerine kitap

ve makale calismalari olan Aksakal, {stanbul S. Zaim Universitesinde siyasi
diigiinceler dogenti olarak gérev yapmaktadir.
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TARIHSEL ROMAN VE
iISKO¢ MIiLLi ROMANTIZMININ
DOGUSU: '
WALTER SCOTT UZERINE

HASAN AKSAKAL

Bu yazida, son yillarda Braveheart ya da Game of Thrones gibi herkesce
bilinen yapimlar etrafinda yiikselen neo-Romantik ortacag meraki-
nin temel referansi olan Sir Walter Scott’tan bahsedecegim. Walter
Scott Aydinlanma filozoflarimin iyi hi¢bir sey bulamadig: ortacaga
eserleriyle yeniden itibar kazandiran yazarlarin basinda gelir. Scott
ayn1 zamanda tarihi ve geleneksel motifleri ustaca kullanarak, Iskog
kltiranin tiim Avrupa’da taninip sevilmesinin de baslica sebebi
olmus; sair ve yazarlarin millet ve vatan yaratma konusundaki gticii-
nii ¢aginin insanlarma tim agikhgiyla géstermistir.’

* Siyasi diisiinceler tarihi dogenti, IZU Siyaset Bilimi ve Uluslararas: {ligkiler bsliimii
Sgretim liyesi.
1. Katie Trumpener, Walter Scott'un edebiyatin1 “halk ozani milliyetciligi” diye eksik
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[sko¢ edebiyatinin belki de en ¢nemli ismi olan Walter Scott 15
Agustos 1771'de, Edinburgh’'da, varlikli bir ailenin ¢ocugu olarak
diinyaya geldi. Ailesinin her iki tarafi da Ingiliz-Iskog tarihinin simnir
hattinda yer alan ve 1707'de Kralliklarin birlesmesi ya da 1745teki
Jacobite Isyani gibi pek ¢ok énemli olayda ¢esitli roller oynayan ki-
silerle doluydu. Cok kii¢tik yastayken gecirdigi bir hastalik Walter
Scott'un sakat kalmasina yol agt1. Kir havasimnin iyi gelecegi inanciy-
la, ailesiyle beraber, Scott'un ¢ocuklugunun énemli bir kismu Iskoc-
ya kirsalinda bir ciftlikte gecti. Bu sirada Scott, civardaki koylulerin
sive ve geleneksel deyislerinden, birbirleriyle paylastiklar: siir ve
agitlardan, masal ve efsanelerden yana duydugu ne varsa, hepsini
not tutmay aliskanlik edindi. Hentiz ¢ocukken, bolgenin sézlii ge-
lenegini, eski sarki ve baladlarini bir araya getirmeyi ve Iskoclarla
Ingilizler arasindaki kadim micadelenin hikayelerini dinlemeyi
cok seven bu amator tarihgi ve folklorcii, zaman i¢inde bu birikimi
siirinin ve romaninin baglica malzemesine dénisgtiirda.

Scott lisede Latince egitimi ald1 ve ardindan ilgisini hu-
kuk, tarih ve ahlak felsefesine kaydirdi. Vergilius ve Horatius
gibi isimlerden sonra, Shakespeare-sonrasi edebiyatla ve Des-
cartes-sonrast felsefeyle ilgilendi. 1791 tarihli makale boyutun-
daki ilk caligmasi ise “Feodal Sistemin Koékenleri” baghgini ta-
styordu.”

cevirebilecegimiz bir terimle; “bardic” milliyetcilikle agikliyor. Bkz. Bardic Nationalism:
The Romantic Novel and the British Empire, Princeton: Princeton University Press,
1997. Ayrica Murray Pittock, The Invention of Scotland, Londra: Routledge, 1991, s. 73-
98 arasindaki tartigma Iskogya’min kiiltiirel olarak var edilisiyle ilgili hayli genis bir
panorama sunar.

2. David Hewitt, “Scott, Sir Walter”, Oxford Dictionary of National Biography,
https://www.oxforddnb.com/view/10.1093/ref:0dnb/9780198614128.001.0001/0dnb-
9780198614128-e-24928, 2008 versiyonu, s. 3-7.
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1792’de hukuk mezunu olarak Edinburgh Universitesi’nden
diplomasini alip ayni sehrin barosuna kaydoldu. Avukathgi, be-
lagat yeteneginin de etkisiyle, Scott'u parlatt1. Birkag yil sonra ya-
kinlardaki bir kasabanin serif yardimcisi, sonrasinda da adli btiro
mudir yardimcist olarak atandi. Ardindan gelecek adim, hukuk
biirokrasisinde biraz daha ilerlemek yerine, sairlik ve yazarlik

oldu.

F¥¥

Walter Scott’'un edebiyata meraki biiyiik 6l¢tide Alman Roman-
tizminin énemli eserlerinin Ingilizceye cevrilmeye basladig
doéneme denk diiser. Geng Werther’in Acilari’'nin 1779'dan 1807’ye
dek yedi farkli ¢evirisinin yapildig1 bir dénemin genci olan Scott,
1796’da, August Biirger'in Lenore ve Der wilde Jiger adli metin-
lerini gevirerek ilk yaymlarini yapmistir. Ertesi y1l Goethe’den
yaptig1 Der Erlkénig (Ing. The Erl-King) ve bir sonraki yil da Gétz
von Berlichingen gevirisini yayincisina géndermistir.’ Bu eserlerle
birlikte 18. ytizyilin Ingiliz siirinin sekilsel kurallarindan ézgiir-
lestigini sevingle dile getiren Scott'un bircok telif eserinde oldu-
gu gibi, bu cevirilerde de imzas1 yer almamugtir. Zira “Deli Kral”
lakapli Kral III. George'un sanstr ve istibdadi, 1789’dan sonra,
ama 6zellikle de 1800 yil1 civarinda gergek bir anonim yazarlar
furyasi baslatmigtir.

Scott'un ilk siir caligmalar1 sinir illerinin halk sarkilarin-
dan yaptig1 bir derlemeydi ve The Minstrelsy of the Scottish Border
(1802-1803, 3 cilt) adli bu eserin gérdiigu kiguk ilgi, geng avukati
cesaretlendirmeye yetti. Bir anlati-siir (narrative poem) olan The
Lay of the Last Minstrel (1805), Scott'un sair olarak taninmasini sag-

3. Hewitt, agm s. 16.
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lad1. 750 kopyalik ilk baskiy1 1500’1tk ikinci, onu da 2000 kopyalik
ti¢tincii baski takip etti. Dérdiinct baski 2250 kopya yapildi ve o da
tikendi. Sonrasinda 3000’lik baskilar hélinde yaymni devam eden
bu eser, Scott’'un yagaminin geri kalaninda tam 21 baski daha ya-
pacakt.

Scott cok mahir bir yalinlikla bardlar: (halk ozanlari) séval-
yelerle, rahipleri mazlum halk yiginlariyla butiinlestirebiliyordu.
Bu yetenek, onu, sadece Iskogya'da degil, tiim Britanya'da popiiler
tarih anlayisinin benimsenmesi bakimindan ¢ok kritik bir egikte
konumlandiracakt1. Hentiz ilk uzun anlati-siiri olan The Lay of the
Last Minstrel'in birinci kantosunun hemen basinda biiyiik bir dra-
matizasyonla s6yle diyordu:

The last of all the bards was he

Who sung of Border chivalry;

For, wellday! their date was fled

His tuneful brethren all were dead...*

Tim eserin Kral Arthur hikayelerine benzer bir atmosferde akip
gittigini ve Scott'un Last Minstrel'den sonraki tim eserlerinde de,
19. ylzyilin ilk ¢eyreginin (Sanayi Devrimi ¢aginin) insaninin tarih
merakini ¢ok dogru yorumlayarak okurun romantik 6zlemlerini
karsiladigini s6yleyebiliriz. Scott okurlarini pastoral tasvirlerle, geg-
migsin asalet ve ahldk kurallariyla ve elbette peri masallarina mahsus
denecek asklarla siislenen bir tarihsel kurgu iginde eskinin skoc-
ya'sinda gezintiye ¢ikariyordu.’ Bununla beraber, Scott'un kulttrel
milliyet¢iligin ortaya ¢ikis evresinin ttim unsurlarini iceren bir tslu-

4. Sir Walter Scott, Lay of the Last Minstrel, Introduction to Canto I, Scottish Library Poetry,
2019.

5. Murray Pittock, Scottish and Irish Romanticism, Oxford: Oxford University Press,
2008, 5. 192-193'te Scott’un eserlerinde yer alan Kuzey tasvirlerindeki Pitoresk unsurlari
Ossiancilikla iligkilendirir.

GOLUN LEYDIST

10



bu vardi.® Scott adeta okurlarina zamanda yolculuk yaptirarak 6li-
lerle dirileri birbirleriyle konusturuyor; gecmisten gelecege mesajlar
tasiyordu. Bu durum, su birkag dizeyle bile, bir iskocluk ve Iskocya
bilincinin yaratiminda hig siiphesiz 6nemli rol oynamustir.

Breathes there the man with soul and dead,

Who never to himself that said,

This is my own, my native land?’

Scott'un bir sonraki eseri olan Marmion (1808) sadece basildig1 yil
8000 kopya satt1—o dénemde Ingiltere, Galler, Irlanda ve Iskogya'nin
toplam niifusu yaklagik 11,5 milyondu ve okur-yazarlik bugtinlere
kiyasla bir hayli diisiiktii. Walter Scott’a asil s6hretini kazandiran
ve Arthurviri bir diger hikdye olan The Lady of the Lake (1810) ise ya-
yinlandiktan sonraki alt1 ayda 20.000’den fazla satt1® ve Walter Scott
“edebi bir fenomen’e déntismeye basladi. Okuru on dérdinct
yuzyilin baslarina gétiirerek benzer bir ticari bagar1 saglayan Lord
of the Isles (1815) ve bir Vikingin Hiristiyanlagmasini anlattigi son
uzun anlati-siiri Harold the Dauntless (1817) ile ayni ¢izgiyi stirdiirda.
Aslina bakilirsa, tiim bu eserlerinin formdilii ayniydi: Ortacagcilik,
dogatistiiciilitk (supernaturalism), canli manzara tasvirleri ve Iskog
destanlarmim 6geleri; yani epik.”

F¥¥

6. Bu konuda detayh bir analiz i¢in bkz. Andrew Lincoln, Walter Scott and Modernity,
Edinburgh: Edinburgh University Press, 2007, s. 30-66.

7. Scott, Lay of the Last Minstrel, Canto VI (My Native Land).

8. Hewitt, agm s. 26.

9. Hubert Teyssandier, “Scott, Walter (1771-1832)", A Handbook to English Romanticism
(iginde), der: Jean Raimond ve J. R. Watson, Londra: St. Martin’s Press, Macmillan,
1992, S. 228.
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Fakat Scott bu dénemde insanlar tarafindan tanindig: kadar, in-
san da tanimaya baslamigti. Scott, 1810’larin adeta ilk “rock star™
olan Lord Byron'in Childe Harolds Pilgrimage adl1 eserini okuduk-
tan sonra, siir konusunda kendisini yetersiz hissetmeye bagladi ve
kademeli olarak siirden uzaklagti.”

Walter Scott'un bugtin taniniyor olmasinin esas sebebi ise
kaleme aldig1 tarihsel romanlardir. 1814'te yayinlanan Waverley,
Scott’a siirlerine kiyasla daha da biiytik bir ilgi, takdir ve ticari ba-
sar1 getirdi. Dénemin sansiir mekanizmasi nedeniyle, diger pek
cok kisi gibi, kendi eserlerini de anonim bir yazar olarak yayinla-
tan Scott'un bu eseri, Iskoglarin 1745'teki Jacobite Isyanini konu
ediniyordu. Ilginctir; yazar adeta taninmak istercesine, eserin
kiinyesine “Aut Scotus aut Diabolus” mahlasini yazmgti: yani
“Scot ya da Seytan.™

Walter Scott'u gercek bir best-seller yapan ve ti¢ haftada tiike-
nen Waverley ilerleyen yillarda sekiz baski daha yapti. Sanki biitiin
Britanya halklar1 Sanayi Devriminin ve Napoléon Savaglarinin
golgesinde bir kenara ¢ekilmis, Walter Scott okuyor gibiydi... An-
cak Scott’un elestirmenlerce tespit edilen asil basarisi, 1745 Isyani-
n1 biittin Iskog tarihinin en dogru yerine yerlestirerek, onu tarihsel
biitiinlik icinde konumlandirarak anlatiyor olusuydu.

Takip eden yillar Walter Scott'un altin ¢ag1 olacakt1. Yine
anonim ama bu sefer “Waverley romanlarinin yazar1” imzasiyla
1816’da Old Mortality, 1817'de Rob Roy, 1818'de The Heart of Midlot-
hian ve 1820’de Ivanhoe adli tarihsel romanlarini pes pese yaymladi
ve hepsiyle biiyiik basarilar elde etti. Bilhassa Ivanhoe ve Rob Roy
bir¢ok defa opera ve tiyatroya; hatta 20. ytizyilda birka¢ defa da
sinemaya uyarlandu. Insanlar artik Scott okumanin etkisiyle kirsal

10. Mina Urgan, fngiliz Edebiyat: Tarihi, Istanbul: YKY, 11. baski, 2018, s. 713.
11. Teyssandier, “Scott”, agm, s. 232.
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mekanlarda yolculuk yaparken bir yerlerden bir Robin Hood'un
ctkmasini bekler olmustu... Scott’'un romanlarinin ilk baskilar
bile 10.000 kopyadan basliyordu ve okuma bilen hemen herkesin
evinde en az bir Walter Scott kitabi bulunuyordu. Bu ilgiyi gos-
terenler arasinda Galler Prensi de vardi ve Prensin duydugu hay-
ranlik vesilesiyle Scott’a “kraliyet sairi” olmasi teklif edildi; Scott
bunu kabul etmedi, yine de 1818'de onurlandirilarak baron ilan
edildi ve 1820'de de “Sir” unvani verildi.”

Scott'un yazma sevki ve ritmi 6yle ytksekti ki, émrtntn so-
nuna dek ortalama her dokuz ayda bir roman yaynladig1 bu do-
nemde bir yandan dergilere makale ve kitap elestirileri yetistirirken,
bir yandan piyesler ve tarih incelemeleri kaleme alip, bir yandan da
Britannica Ansiklopedisine “$évalyelik”, “Drama”, “Romans” gibi
maddeleri yazarak katki veriyordu. Walter Scott ayrica Jonathan
Swift gibi baz1 biiyiik Ingiliz edebiyatcilarin kitaplarinin editérlii-
gund de istlenmisti ve hakkinda anlatilanlara bakilirsa, Scott, ¢agi-
nin en iyi editérlerinden biriydi...

F¥¥

Scott’un romanlari ¢ok biytk 6lgtide ge¢misin sanina, sévalyele-
rinyigitligine, siradan insanlarin samimiyetine atif yapiyor; Iskoc-
yanin 6zgur bir tilke oldugu zamanlarin ne denli giizel oldugunu
isliyor; o zamanlarin sark: ve siirlerini, masal ve Sykiilerini 19.
yuzyila tasiyordu. Highland ve Lowland adetlerinin farkliliklari-
n1 acikca gdstermesine ragmen Iskog kiltiiriintin yekpareligini ve

12. 1822'de Ingiliz kralinin 1651'den o yana gerceklestirdigi ilk Iskocya ziyaretini organize
etme gdrevi Scott’a verildi ve o da ondan bekleneni yapti: Tiim Isko¢ memurlara “kilt”
adli fskoc etegini giydirerek Majestelerini kargilatti. Sonug pek istendigi gibi olmadiysa
da, Iskog kiilttiriintin Ingiliz kiiltiirtinden bash basina farkli unsurlar icerdigi bu ziyaret
vesilesiyle daha da netlesti. Hewitt, agm, s. 42.
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benzersizligini anlatan, ona tarihsel bir derinlik kazandiran Scott,
bir yandan da mevcut Iskogyanin Ingilizlerle Birlesik bir Krallik
oldugu gercegini reddetmemeye gayret ediyordu.® Scott —Fransiz
Devrimini ve sonrasini yakindan izleyen William Wordsworth,
William Blake veya Lord Byron gibi diger Britanyali edebiyatcilar
hatirladigimizda— fazlasiyla orta yolcuydu. Hatta pek ¢cok bakim-
dan ahlak¢1 ve muhafazakardi.* Eserleri, var ettigi okur kitlesini
de muhafazakarlagtiriyor; onlara bir “mazi cenneti” sunuyordu.
Eserlerinin isledigi temalar ve ge¢mis giizellemesi, kendine konu
edindigi tarihi ve cografyayr muhafazakar tonlarla romantiklestir-
mekte ve muhayyel bir Isko¢ milletini gekillendirip birbirine ke-
netleyerek “hayali bir cemaat” yaratmaktaydi. Nihayet, 6mriiniin
son dénemindeki Whig (Liberal Parti) politikalarina déniik sert
elestirileri ve 1832 Reform Yasasina kars: tepkisi, Scott'un politik
konumunu teyit etmektedir.

Gec¢mise duydugu hayranlik, feodalizm olumlamasi ve yii-
celik hissi veren Iskog daglarmin manzaralarinin tasviri, Scott'un
elinde, Isko¢ milli Romantizminin temel malzemesini olustu-
ruyordu. Elbette iskogya’y1, 18. yiizyilin sonlarina dogru uyanan
milli canlanmanin etkisiyle, Romantik imgelemin sevimli gezinti
yerine doniistiiren Macpherson ve Burns'dd; “ama onun kulla-
nish dussel yol rehberini yazan, sdylencelerinin haritalarini ¢izen
Scott’tu.”

Ancak Scott, bir kez daha diger Romantiklerin aksine, yaz-
diklarinda ne sembolik bir dil kullaniyor ne de kozmik bir viz-
yondan bahsediyordu. Diigsel (visionary) olmaktan ziyade gérsel

13. Britanyali olup da Ingiliz olmayan ti¢ énemli entelektiielin milli kimlik ve romantik
milliyetcilikle iligkili tavirlarma iliskin bkz. Yoon Sun Lee, Nationalism and Irony: Burke,
Scott, Carlyle, Oxford: Oxford University Press, 2004.

14. Lincoln, Walter Scott and Modernity, s. 4-8.

15. Antal Szerb, Diinya Yazin Tarihi, ¢ev. Vural Yildirmm, Ankara: Dost Kitabevi, 2008, s.

439-
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(visual) gtice sahip bir yazardi; dogatstiictlige yaklasimi esasen
tarihi konu ve mekéanlara dair birtakim rivayet ve efsanelerden séz
etmekle sinirliyd1 ve gérintr-bilinir olanin 6tesine gegmek gibi bir
niyete de pek sahip degildi.”* Tarihe iliskin ele aldig1 her konuda,
mit ve lejandlarin perspektifinden degil de, adeta bir nevi bir kiiltiir
antropologu yahut bir etnolog gibi, elindeki materyal, s6zlti kalttr
ve arsivdeki belgeler tizerinden bakmay1 seviyordu —ki bu da hig
Romantiklerin tarzi degildi! Buna ragmen Sir Walter Scott, yarat-
t1g1 formla, tarihsel romanla, 19. yiizy1l Bat1 edebiyat1 tizerinde bii-
yuk bir etki yaratt1 ve kendisinden sonraki nesillere mensup Balzac,
Hugo, Dickens, Stevenson, Alexandre Dumas Fils ve Tolstoy gibi
pek cok biiyiik ismin hayranhigini kazandi. Scott ayrica edebiyat
sayesinde buiytk paralar kazandi. 1826 ekonomik krizinde iflas et-
tiyse de, 1829-1832 arasinda kendi kitaplarini edite edip 48 cilt hélin-
de yeniden piyasaya stirerek ayda 30.000 kopyalik bir satis basarist
yakalad1 ve hem temize ¢ikip hem de o ¢ok sevdigi Abbotsford’daki
gbrkemli malikhanesini muhafaza ederek, 21 Eyliil 1832’de, huzur
icinde 6ld1.

*¥¥

20. ytizyillda, Gyorgy Lukacs'in yazdig1 Tarihsel Roman gibi” 6nem-
li birkag eserde incelenmesinin diginda, diinya edebiyati 6lgeginde
pek fazla dikkate alinmayan, hatta usulca geri plana itilen* Walter
Scott'un eserleri, kilttrel bir kipirdanmayla hemen giin ytiziine
citkabilen romantik milliyet¢i metinlerin ilk 6rnegi olmasi ve mil-

16. Teyssandier, “Scott”, agm, s. 230.

17. Gy6rgy Lukdcs, Tarihsel Roman, gev. fsmail Dogan, Ankara: Epos Yaymlari, 2010, s.
35-76-

18. D. D. Daven, “Introduction”, Modern Judgements: Walter Scott, Londra: Macmillan,
1968, s. 11-23'te Scott’un Sliimiimin yuzinci yilindan itibaren giderek sertlesen ve
Scott’u degersizlestiren bir literatiiriin ortaya ¢iktigini takip etmek miimkiin.
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li edebiyatta etno-sembolist 6gelerin kullanimi bakimindan son
derece énemlidir.” Yalnizca iki eserinin ¢evrildigi*® Turkiye'de de
tarihsel romanlariyla sadece Namik Kemal'in degil, mesela Nihal
Ats1z'1n ve Mustafa Necati Sepet¢ioglunun metinlerine yahut Ye-
silcam Sinemasinin —6zellikle de Ciineyt Arkin'in oynadig1 Kara
Murad, Battal Gazi serileri gibi— ortagag kahramanlik hikayelerin-
deki romantik milliyet¢ilige dikkatle bakildiginda, Scottvari te-
malarin ve unsurlarin ziyadesiyle kullanildig1 gértilecektir.

19. Pittock, Scottish and Irish Romanticism; ozellikle bkz. “Scott and the European
Nationalities Question” baghkli bélim, s. 187-210.

20. Walter Scott’un Tiirkgeye cevrilmis iki eseri var: Her ikisi de kisaltilmig edisyon. Biri
Scott’un ortagag sévalye romanlarinin belki de en bilineni, Ivanhoe (May Yayimlari), bu
eser Korkusuz Kahraman Ivanhoe, Yagiz Atly Sévalye, Ivanhoe I diye de yaymland: (bkz.
Cem Yaynevi, Morpa ve Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlar1); digeri The Talisman’dan
kirpilmig bir kesit, Selahaddin Eyyubi ve Arslan Yiirekli Richard (Otitken Nesriyat. Bu
kitap da Selahaddin-i Eyyubi ve Aslan Yiirekli Risar adiyla daha dnce Timag Yayinlarinca
yaymlanmusti, simdilerde Tilsim adiyla bu metnin yine bir kesiti dolasimda). Her iki
romanin da baglica karakteri s6valye ruhlu yagamina hayranlik duydugu I. Richard’dur.
Ivanhoe’da Robin Hood ve Richard’m yasadigi zamanlarin Ingiltere’sinin feodal
diizeni i¢inde yasanan hayati, seref kiiltiiriint, askin en saf hélini ve elbette satolar,
kaleler, kiliglar etrafinda yasayan soylular1 gériir; onlarin diinyasinda panoramik bir
gezintiye c¢ikariz. Ortaga§ burada tiim ydnleriyle estetize edilmistir. Diger eserinde
Scott’un Britanya cografyasindan uzaklara acilip III. Hagh Seferi déneminin Kudiis’tine
uzandigini gérmek ilgingtir.
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